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Wenn ich morgens aufstehe, strahlt der schräge Sonnenschein im Zimmer ein Plätzchen 
von zwei oder drei Quadratmetern durch.  
 
                                                                                                                  Quelle: WeChat Offiziell-Account 英语世界 

                                                                                              In der Eile      von ZHU Ziqing      übersetzt von ZHU Chunshen 

 
早上我起来的时候，小屋里射进两三方斜斜的太阳。 
 

来源：英语世界微信公众号 
匆匆    文：朱自清    译：朱纯深 

 
When I get up in the morning, the slanting sun marks its presence in my small room in two 
or three oblongs.  
 

Source: WeChat official account  英语世界 
Rush       by ZHU Ziqing      translated by ZHU Chunshen 
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